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Списак артикала који су забрањени за увоз (или транзит) или артикала 

који се прихватају условно 
 

  I Део: 
Одељак I  Живе животиње; животињски производи 

 

Поглавље 1 

  

Живе животиње 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

01.01-01.06  Видети Део II, § 1 – Опште напомене 

  • Забрањени артикли 
01.06 0106.19 Пси следећих раса: dogo argentino (аргентинска дога), fila 

brasileiro (бразилска фила), тоса-ину (Japanese Tosa), амерички 

пит-бул теријер или пит-бул теријер. 

  Артикли који се прихватају условно 

01.06 0106.90 Пчеле, пијавице и свилене бубе (видети Део II, § 1). 

Улазак, успостављање и ширење бубе Капра ( Trogoderma 

granarium) 

Поглавље 2 
 

Месо и јестиве изнутрице 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

02.01-02.10  Видети Део II, § 1 – Опште напомене. 

Поглавље 3 
 

Рибе и ракови, мекушци и други водени бескичмењаци 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

03.01-03.07  Видети Део II, § 1 – Опште напомене. 

  Свежа, димљена и замрзнута риба и риба конзервисана у 
херметички затвореним посудама (односи се на све морске 
животиње сем китова). 

  Видети Део II, § 1, Поглавље 3. 

Поглавље 4  
Млечни производи; птичја јаја; природни мед; јестиви 
производи животињског порекла, који нису укључени или 
наведени на другом месту 

Заглавље HS Код   Артикли који се прихватају условно 

04.01-04.10  Видети Део II, § 1 – Опште напомене. 

Поглавље 5 
 Производи животињског порекла, који нису укључени или 

наведени на другом месту 

Заглавље HS Код   Артикли који се прихватају условно 

05.01-05.11  Видети Део II, § 1 – Опште напомене. 
05.02  Четке које су израђене од животињске длаке или је садрже 

(видети Део II, § 1, Поглавље 5). 
05.06-05.11  Људске кости и друга људска ткива (видети Део II, § 1, 

Поглавље 5). 
05.11 0511.99 Клице изазивачи заразних болести, микроби и преносиоци 

болести, као и све културе, вируси, материје или артикли који 
садрже или за које је вероватно да садрже клице заразних 
болести, микробе или преносиоце болести. Биолошки узорци, 
бактериолошке или патогене материје и кварљиве биолошке 
материје, било да су заразне или не. Узорци или делови тела 
отровних гмизаваца (видети Део II, § 1, Поглавље 5). 
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Одељак II  Биљни производи 
Поглавље 6  Живо дрвеће и остале биљке; луковице; корење и слично; 

резано цвеће и украсно лишће 

Заглавље HS Код   Забрањени артикли 
06.01-06.04  Земљиште (и у мањим количинама) око биљака или биљне 

материје. 

  Организми који изазивају болести биљака. 

Артикли који се прихватају условно 

  Видети Део II, § 2 – Опште напомене. 

 
Поглавље 7  Јестиво поврће и поједино корење и гомољи 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

07.01-07.14  Организми који изазивају болести биљака. 

  • Артикли који се прихватају условно 

  Видети Део II, § 2 – Опште напомене. 

Поглавље 8 
 

Јестиво воће и језграсто воће; кора јужног воћа (агрума) или 

диња 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

08.01-08.14  Видети Део II, § 2 – Опште напомене. 

Поглавље 9 
 

Кафа, чај, матé (парагвајски чај) и зачини 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

09.01  Кафа (видети Део II, § 2, Поглавље 9). 

09.01-09.10  Видети Део II, § 2 – Опште напомене. 

Поглавље 

10 

 
Житарице 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

10.01-10.08  Видети Део II, § 2 – Опште напомене. 

Поглавље 

11 

 
Производи млинарске индустрије; слад; скроб; инулин; 

пшенични глутен 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

11.01-11.09  Видети II Део, § 2 – Опште напомене. 

Поглавље 
12 

 Семена уљарица и воће које садржи уље; разно зрневље, 
семена и воће; индустријске или медицинске биљке; слама и 
крмно биље 

Заглавље HS Код   Забрањени артикли 

12.13 1213.00 Слама и други биљни материјали не смеју се користити као 

материјал за паковање. 
12.01-12.14  Видети Део II, § 2 – Опште напомене. 

12.07 1207.99 Семе биљака следећих врста: Strychnos nux-vomica, Abrus 

precatorius или Ricinus communis, или производи који су у 

целости или делимично направљени од семена наведених 

биљних врста или га садрже (видети Део II, § 2, Поглавље 12). 

• Артикли који се прихватају условно 

Семе биљака различитих врста 
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Више информација о систему увозних услова погледајте на сајту: 

www.agriculture.gov.au/import/online-services/bicon 

Поглавље 

13 

 
Природни лак; каучук, биљне смоле и остали биљни сокови 

и екстракти 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

13.01-13.02  Видети Део II, § 2 – Опште напомене. 

Поглавље 
14 

  
Биљни материјали за плетарство; биљни производи који 
нису укључени или наведени на другом месту 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

14.01-14.04  Видети Део II, § 2 – Опште напомене. 

Одељак III  Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; 
прерађене јестиве масти; животињски или биљни восак 

 
Поглавље 
15 

  
Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; 
прерађене јестиве масти; животињски или биљни восак 

Заглавље HS Код   Артикли који се прихватају условно 

15.01-15.22  Видети Део II, § 3, Поглавље 15. 

 

Одељак IV  Прерађени (готови) прехрамбени производи: напици, 

жестока алкохолна пића и сирће; дуван и обрађене замене за 

дуван 

 
Поглавље 
16 

  
Прерађевине од меса, рибе или љускара, мекушаца или 
других водених бескичмењака 

Заглавље  HS Код   Забрањени артикли 

16.01-16.05  Видети Део II, § 4 – Опште напомене. 

16.01-16.02 1601.10 Коњско месо и месо других копитара, осим танког црева 

Поглавље 

17 

 
Шећери и слаткиши са шећером 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

17.01-17.04  Видети Део II, § 4 – Опште напомене. 
17.04 1704.90 Слаткиши који садрже више од 1,15% вол. алкохола (видети Део 

II, § 4, Поглавље 17). 

Поглавље 

18 

 
Какао и какао производи 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

18.01-18.06  Видети Део II, § 4 – Опште напомене. 

Поглавље 

19 

 
Производи од житарица, брашна, скроба или млека; 

пекарски производи 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

19.01-19.05  Видети Део II, § 4 – Опште напомене. 

Поглавље 

20 

 
Производи од поврћа, воћа, језграстог воћа или других 

делова биљака 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

20.01-20.09  Видети Део II, § 4 – Опште напомене. 

http://www.agriculture.gov.au/import/online-services/bicon
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Одељак VI Производи хемијске индустрије и сродних делатности 

Поглавље 

21 

 
Разни јестиви производи (прерађевине) 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

21.01-21.06  Видети Део II, § 4 – Опште напомене. 

Поглавље 

22 

 
Напици, жестока алкохолна пића и сирће 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

22.01-22.09  Видети Део II, § 4 – Опште напомене. 

22.03-22.08  За алкохолна пића и жестока алкохолна пића, видети Део II, § 4, 

Поглавље 22. 

Поглавље 

23 

 
Остаци и отпаци у прехрамбеној индустрији; готова сточна 

храна 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

23.01-23.09  Видети Део II, § 4 – Опште напомене. 

Поглавље 

24 

 
Дуван и фабричке замене за дуван 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

24.01-24.03  Сви дувански производи, укључујући цигарете и резани дуван  

  Артикли који се прихватају условно 

  Видети Део II, § 4 – Опште напомене. 

  За дуван за жвакање и бурмут за оралну употребу, у количинама 

до 1,5 kg и цигаре видети Део II, § 4, Поглавље 24. 

 

Одељак V  Минерални производи 

 

Поглавље 

25 

 Со; сумпор; земља и камен; гипсани материјали; креч и 

цемент 

Заглавље HS Код  

25.01-25.30  Артикли се прихватају безусловно. 

 

Поглавље 26 Руде, шљака и пепео 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

26.01-26.21 Видети Део II, § 5, Поглавље 26. 

 

Поглавље 27 Минерална горива, минерална уља и производи настали 

њиховом дестилацијом; битуменски материјали; 

минерални восак 

   Заглавље    HS Код • Забрањени артикли 

27.01-27.15 Забрањен је поштански пренос свих артикала из овог поглавља. 

 

 

Поглавље 28 Неорганске хемикалије; органска и неорганска једињења 

племенитих метала, метала ретких земаља, радиоактивних 

елемената или изотопа 
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   Заглавље   HS Код • Забрањени артикли 

28.44 2844.10- Радиоактивне материје – сви артикли или материје са 

 2844.50 специфичном активношћу вишом од 70 kBq/kg (0,002 μCi/g). 

 

Поглавље 29 Органске хемикалије 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

29.31 Органохлорне материје (видети Део II, § 6, Поглавље 29). 

 

 

Поглавље 30 Фармацеутски производи 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

30.01-30.06 Лекови, медикаменти и терапеутске материје (видети Део II, § 

6, Поглавље 30). 

 

Поглавље 31 Ђубрива 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

31.01-31.05 Видети Део II, § 6, Поглавље 31. 

 

Поглавље 32 Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и 

њихови деривати; боје, пигменти и друга средства за 

бојење; боје и лакови; столарски кит и остале смоле; 

мастила 

    Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

32.08-32.10 Запаљиве или корозивне боје, лакови и разређивачи. 

• Артикли који се прихватају условно 

32.01-32.07  Материје добијене из органских материјала (Видети Део II, § 6, 

Поглавље 32). 

32.11-32.15 

 

Поглавље 33 Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или 

тоалетни производи 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

33.01-33.07 Козметички производи који садрже више од 250 mg/kg олова 

или оловних једињења обрачунатих као олово (видети Део II, § 

6, Поглавље 33). 

 

Поглавље 34 Сапун, органски површински активни реагенси, препарати 

за прање, препарати за подмазивање, вештачки воскови; 

обрађени воскови; производи за полирање или чишћење, 

свеће и слични артикли, пасте за моделовање, „зубни 

воскови“ и стоматолошки производи на бази гипса 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

34.02 3402.20 Корозивне течности за чишћење намењене малопродаји. 

3402.90 

 
Поглавље 
35 

 Албуминоидне (протеинске) материје; модификовани скроб; 
лепила; ензими 

Заглавље HS Код  
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35.01-35.07  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 
36 

 
Експлозиви; пиротехнички производи; шибице, пирофорне 
(спонтано запаљиве) легуре; неки запаљиви производи 

Заглавље HS Код    Забрањени артикли 
36.01-36.06  Експлозиви, укључујући средства за ватромет, детонаторске 

каписле, спорогореће штапине и фитиље, каписле за пиштоље 
играчке или стартне пиштоље. 

  Запаљиве течности (укључујући бензин, алкохол, запаљиве     

раствараче и једињења за чишћење, запаљиве боје, средства за 

уклањање лака и разређиваче, пирофорне течности). 

  Запаљиви чврсти материјали, укључујући материје подложне 

спонтаном сагоревању и материје које ослобађају запаљиве 

гасове у додиру с водом. 

  Гасови, укључујући аеросоле, бутан и компримоване гасове. 

  Оксидирајући материјали. 

  Шибице које садрже материју познату под именом „бели 

фосфор“ или материју познату под именом „жути фосфор“. 

Поглавље 

37 

 
Фотографски и кинематографски производи 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

37.01-37.07  Видети Део II, § 6, Поглавље 37. 

Поглавље 

38 

 
Разни хемијски производи 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 
38.01-38.23  Корозивни материјали, укључујући корозивне течности за 

чишћење и скидање рђе, корозивне течности за уклањање боја и 

лакова, азотна киселина, течност за акумулаторе, једињења живе 

и жива садржана у фабрички произведеним артиклима. 

  Артикли који се прихватају условно 

38.24  Полихлоровани бифенили, терфенили итд (видети Део II, § 6, 

Поглавље 38). 

 

Одељак 

VII 

 Пластика и производи од пластике; гума и производи од гуме 

 

Поглавље 

39 

 Пластика и производи од пластике 

Заглавље HS Код  

39.01-39.26  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 

40 

 
Гума и производи од гуме 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

40.16 4016.92 Гумице за брисање (видети Део II, § 7, Поглавље 40). 
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Одељак 
VIII 

 Сирова кожа, обрађена кожа, крзна и њихови производи, 
седларска опрема и опрема за презање; артикли за путовање; 
ручне торбе и слични артикли; производи од животињских 
изнутрица (осим изнутрица свилене бубе) 

Поглавље 

41 

 Сирова кожа (осим необрађеног крзна) и обрађена кожа 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 
41.01-41.11  Нештављена или необрађена сирова кожа, штављена кожа 

(видети Део II, § 8 – Опште напомене). 

Поглавље 
42 

 Артикли од коже; седларска опрема и опрема за презање; 
артикли за путовање, ручне торбе и слични артикли; 
производи од животињских изнутрица осим изнутрица 
свилене бубе  

 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

42.01 Псеће огрлице које садрже уређај за изазивање електричних 

удара или шиљке који могу пробости или нагњечити кожу 

животиње (видети Део II, § 19, Поглавље 96). 

Артикли који се прихватају условно 

42.01-42.06 Нештављени или необрађени артикли (видети Део II, § 8 – Опште 

напомене). 

42.01 4201.00 Артикли који су коришћени за животиње (видети Део II, § 8, 

Поглавље 42). 

 

Поглавље 43 Крзна и вештачко крзно; индустријски крзнарски производи 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

43.01-43.04 Нештављени или необрађени артикли (видети Део II, § 8 – Опште 

напомене). 

 

Одељак IX Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи 

од плуте; индустријски производи од сламе, еспарто траве 

или другог материјала за плетење; корпе и плетарски 

производи 

Поглавље 44 Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ (ћумур) 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

44.01-44.21 Видети Део II, § 9 – Опште напомене. 

 

Поглавље 45 Плута и производи од плуте 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

45.01-45.04 Видети Део II, § 9 – Опште напомене. 

 

Поглавље 46 Индустријски производи од сламе, еспарто траве или другог 

материјала за плетење; корпе и плетарски производи 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

46.01-46.02 Видети Део II, § 9 – Опште напомене. 
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Дрвна целулоза или други влакнасти целулозни материјали; 

отпаци и уситњени папир или картон; папир и картон и 

њихови производи 
 

Одељак 
X 

 

Поглавље 47 Дрвна целулоза или други влакнасти целулозни 

материјали; отпаци и уситњени папир или картон 

Заглавље HS Код 

47.01-47.07 Артикли се прихватају безусловно. 

 

Поглавље 48 Папир и картон; производи од папирне пулпе, папира или 

картона 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

48.19             4819.10 Нове и коришћене кутије за воће, поврће, јаја и месо, коришћене 

као материјал за паковање. 

   4819.20 

     4819.60 

Поглавље 49 Штампане књиге, новине, слике, и остали производи 

штампарске делатности; рукописи, куцани текстови и 

нацрти 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

49.01-49.11 Рекламни материјал у вези са забрањеном робом. 

• Артикли који се прихватају условно 

Артикли се прихватају у складу са законом о ауторским правима. 

Рекламни материјал за робу за коју се наводи да је у 

терапеутске сврхе, у коме су садржане изјаве или тврдње које 

могу навести на погрешан закључак, нетачне су или претеране 

(видети Део II, § 10, Поглавље 49). 

 

Одељак XI  Текстил и текстилни производи 

Поглавље 

50 

 Свила 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

50.01-50.07  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

 Поглавље 

 51 

 Вуна, фина (прерађена) или груба животињска длака; 

предиво и тканине од коњске длаке 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

51.01-51.13  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

Поглавље 

52 

 
Памук 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

52.01-52.12  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

Поглавље 

53 

 
Друга биљна текстилна влакна, папирне нити и тканине од 

папирних нити 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 
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53.01-53.11  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

Поглавље 

54 

 
Вештачка влакна; траке и слични синтетички текстилни 

материјали 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

54.01-54.08  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

Поглавље 

55 

 
Предива од синтетичких влакана 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

55.01-55.16  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

Поглавље 
56 

 
Вателин, филц и неткани материјали: специјална предива: 
конци, конопци, ужад, дебела ужад и предмети од тога 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

56.01-56.09  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

Поглавље 

57 

 
Теписи и друге текстилне подне облоге 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

57.01-57.05  Половни теписи (видети Део II, § 11, Поглавље 57). 

Поглавље 
58 

 Специјалне тканине; текстилни материјали са ресама; 
чипка; таписерије(гоблени); поруби; вез 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

58.01-58.11  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

Поглавље 
59 

 Импрегнирани, обложени, пресвучени или ламинирани 
текстилни материјали; текстилни артикли погодни за 
индустријску употребу 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

59.01-59.11  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

Поглавље 

60 

 
Плетене и хеклане тканине 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 
60.01-60.02  Нетретирани или необрађени артикли (видети Део II, § 11 – 

Опште напомене). 

 

Поглавље 61 Одевни предмети и прибор за одећу који је плетен или хеклан 

Заглавље HS Код 

61.01-61.17 Артикли се прихватају безусловно. 

 

Поглавље 62 Одевни предмети и прибор за одећу који није плетен или 

хеклан 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

62.01-62.17 Одевни предмети од текстила израђеног од вештачких 
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текстилних влакана који садрже трис (2,3-дибромопропил) 

фосфат (видети Део II, § 11, Поглавље 62). 

62.07-09        6207.21 Дечја одећа за спавање израђена од запаљивих материјала 

6208.21        (видети Део II,Поглавље 62). 

6209.20 

6209.90 

Поглавље 63 Остали готови текстилни производи; комплети; ношена 

гардероба и  ношени текстилни артикли, крпе 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

63.05 6305.10-  Вреће за вуну и затварачи за вреће (видети Део II, § 11, Поглавље 

63). 

 6305.90 

63.09 6309.00 Половна одећа (видети Део II, § 11, Поглавље 63). 

О 

 

Одељак XII  Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, 

сунцобрани, штапови за шетњу, штапови за помоћ при 

седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови; 

прерађено перје и производи од перја; вештачко цвеће; 

артикли направљени од људске косе 

ељак XI 

Поглавље 64 Обућа, гамашне и слично; делови ових производа 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

64.01-64.06 Дрвене ципеле и коришћена обућа (видети Део II, § 12, Поглавље 

64). 

 

Поглавље 65 Одевни предмети и украси за главу и њихови делови 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

65.01-65.07 Коришћени одевни предмети за главу (видети Део II, § 12, 

Поглавље 65). 

 

Поглавље 66 Кишобрани, сунцобрани, штапови за шетњу, штапови за 

помоћ при седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови 

делови 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

66.01-66.03 Артикли са оштрим ивицама и шиљцима (видети Део II, § 12, 

Поглавље 66). 

66.02-66.03 Артикли који су коришћени за животиње (видети Део II, § 12, 

Поглавље 66). 

 

Поглавље 67 Прерађено перје и паперје и производи направљени од 

перја и паперја; вештачко цвеће; артикли од људске косе 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

67.01-67.04 Сирови, нетретирани и необрађени артикли (видети Део II, § 12, 

Поглавље 67). 
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Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, лискуна или 

сличних материјала, керамички производи, стакло и 

стакларија 

Одељак 
XIII 

 

Поглавље 68 Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, лискуна и 

сличних материјала 

Заглавље        HS Код  

68.01-68.15 Артикли се прихватају безусловно. 

 

Поглавље 69 Керамички производи 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

69.09-69.12 Означене врсте глазиране керамике (видети Део II, § 13, Поглавље 

69). 

 
Поглавље 70 

Заглавље 

70.01-70.20 

 

HS Код 

Стакло и стакларија 

 

Артикли се прихватају безусловно. 

 
Одељак XIV 

 Природни или узгајани бисери, драго или полудраго камење, 
племенити метали, позлата од племенитих метала и  
производи од њих; бижутерија; ковани новац 

 
Поглавље 71 

  
Природни или узгајани бисери, драго или полудраго камење, 
племенити метали, позлата од племенитих метала и 
производи од њих; бижутерија; ковани новац; злато у 
полугама или новчанице 

Заглавље HS Код      • Забрањени артикли 
Не прихватају се препоручене пошиљке за доставу у Аустралији, 
нити пошиљке у отвореном транзиту које садрже предмете од 
вредности, као што су накит, племенити метали, драго или 
полудраго камење, хартије од вредности, метални новац или 
друге вредности. Aустралија одбија сваку врсту одговорности 
када је реч о поштанским пошиљкама које крше ову резерву. 

 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

71.18 7118.10 
7118.90 

 Фалсификовани метални новац и одређени артикли пресвучени   

оловом (видети Део II, § 14, Поглавље 71). 

Одељак XV  Неплеменити метали и артикли од неплеменитих метала 

 

Поглавље 72 

  

Гвожђе и челик 

Заглавље HS Код  

72.01-72.29  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 73 
 

Артикли од гвожђа и челика 

Заглавље HS Код  

73.01-73.26  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 74 
 

Бакар и артикли од бакра 

Заглавље HS Код  

74.01-74.19  Артикли се прихватају безусловно. 
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Поглавље 75 
 

Никл и артикли од никла 

Заглавље HS Код  

75.01-75.08  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 76 
 

Алуминијум и артикли од алуминијума 

Заглавље HS Код  

76.01-76.16  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 77 
 

(Резервисано за могућу будућу употребу у усклађеном 

систему) 

Поглавље 78 
 

Олово и артикли од олова 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

78.01-78.06  Органска једињења олова (видети Део II, § 15, Поглавље 78). 

Поглавље 79 
 

Цинк и артикли од цинка 

Заглавље HS Код  

79.01-79.07  Артикли се прихватају безусловно. 

 
Поглавље 
80 

 Калај и артикли од калаја 

Заглавље HS Код  

80.01-80.07  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 

81 

 
Остали неплеменити метали; метал-керамика; њихови 

производи 

Заглавље HS Код  

81.01-81.13  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 
82 

 
Алати, оруђа, прибор за јело, кашике и виљушке од 
неплеменитог метала; њихови делови од неплеменитог 
метала 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

82.10 8210.00 Металне посуде или контејнери за пића (видети Део II, § 15, 

Поглавље 82). 

Поглавље 

83 

 
Разни предмети од неплеменитих метала 

Заглавље HS Код  

83.03 8303.00 Кутије за новац обложене материјалом који садржи више од 250 

mg/kg олова или оловних једињења, обрачунатих као олово 

(видети Део II, § 15, Поглавље 83). 
Одељак 
XVI 

 Машине и механички апарати; електрична опрема; њихови 
делови; уређаји за снимање и репродукцију звука, уређаји за 
снимање и репродукцију телевизијске слике и звука и делови 
и прибор за ове артикле 

 

Поглавље 

84 

  

Нуклеарни реактори, котлови, машине и механички 

апарати; њихови делови 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 
84.01 8401.10- Радиоактивне материје. 

 8401.40  



13 

AУСТРАЛИЈА  AU 

 

 

Поглавље 
85 

 Електричне машине, опрема и њихови делови; уређаји за 
снимање и репродукцију звука; уређаји за снимање и 
репродукцију телевизијске слике и звука; делови и прибор за 
ове артикле 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 
85.17-85.27  Опрема за радио-телефонију, CB радио-уређаји, бежични и 

мобилни телефони (видети Део II, § 16, Поглавље 85). 
85.44  Изоловани електро-проводници у облику кабла или савитљиве 

жице (видети Део II, § 16, Поглавље 85). 

Одељак 

XVII 

 Возила, авиони, бродови и пратећа транспортна опрема 

Поглавље 
86 

 Локомотиве за возове и трамваје, вагони и њихови делови; 
инсталације и погонска опрема за железничке и трамвајске 
шине; све врсте механичке опреме (укључујући и електро-
механичку) за саобраћајну сигнализацију 

Заглавље HS Код  

86.01-86.09  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 
87 

 Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и 
њихови делови и прибор 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 
87.08 8708.99 Ветробрани, прозори или унутрашње преграде за моторна возила 

(видети Део II, § 17, Поглавље 87). 

87.14 8714.99 Заштитне кациге за кориснике моторних возила (видети Део II, § 
17, Поглавље 87). 

Поглавље 
88 

 Авиони, свемирске летелице и њихови делови 

Заглавље HS Код  

88.01-88.05  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 

89 

 
Бродови, чамци и пловни објекти 

Заглавље HS Код  

89.01-89.08  Артикли се прихватају безусловно. 

Одељак 
XVIII 

 Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, 
контролни, прецизни, медицински  или  хируршки  
инструменти  и  апарати;  зидни и ручни сатови; музички 
инструменти; њихови делови и прибор 

 
Поглавље 
90 

  
Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, 
контролни, прецизни, медицински или хируршки 
инструменти и апарати; њихови делови и прибор 
 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

90.25 9025.11 Термометри са живом. 

  • Артикли који се прихватају условно 
90.31 9031.80 Инструменти за одређивање специфичне тежине према Бомеовој 

скали (видети Део II, § 18, Поглавље 90). 

Поглавље 

91 

 
Сатови и ручни сатови, као и њихови делови 

Заглавље HS Код  
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91.01-91.14  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 

92 

 
Музички инструменти; делови и прибор за ове артикле 

Заглавље HS Код  

92.01-92.09  Артикли се прихватају безусловно. 

Одељак 

XIX 

 Оружје и муниција; њихови делови и прибор 

Поглавље 

93 

  

Оружје и муниција, њихови делови и прибор 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 
93.01-93.07  Ватрено оружје, муниција и њихови делови, осим изузетих 

ставки (видети Део II, § 19, Поглавље 93). 
  Покретна војна артиљерија или њени делови; артикли непокретне 

војне артиљерије или њихови делови; артикли дупликати војне 

артиљерије или њени делови; муниција (жива, неактивна или 

дупликат); импровизоване експлозивне направе; артикли по 

изгледу сумњиви који се проверавају ради експлозива, али су 

неактивни; артикли направљени да личе на ручне гранате; војна 

одела са посебним местима где се може ставити експлозив; 

артикли који личе на горе поменуте артикле који се користе у 

позоришним представама или у њихову сврху. 

  Артикли који се прихватају условно 

  Апарати или опрема пројектовани или прилагођени за ратовање и 

сличне намене; бодежи; ручни батеријски уређаји за давање 

електрошокова при контакту, за емитовање високофреквентних 

звучних таласа или за ослобађање гасова или течности; стрелице 

за дување натопљене отровом, ножеви „скакавци“,„боксери“, 

рукавице и слични покривачи за руке са шиљцима за пробадање 

или повређивање коже; предмети који садрже сакривени нож или 

сечиво, ловне и остале праћке или катапулти; шурикен звезде или 

други предмети за бацање од деформисаног гвожђа; панцирне 

јакне и прслуци, оклоп за тело и други одевни предмети чија је 

намена да зауставе пројектил испаљен из ватреног оружја; 

пригушивачи за ватрено оружје; резервни магацини за неке врсте 

ватреног оружја; 

 

Одељак XX  Разни фабрички артикли 
Поглавље 
94 

 Намештај, лежајеви, душеци, носачи за душеке, јастуци и 

слична пуњена опрема; лампе и опрема за расвету који 

нису другде наведени или уврштени; светлећи знаци, 

светлеће плочице са натписом и слично; монтажни објекти 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно  

94.04 Коришћена или половна постељина, постељина и други пуњени 

предмети (видети Део II, § 20, Поглавље 94). 

 

Поглавље 95 Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и прибор 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

95.01-95.08 Играчке пресвучене одређеним металима (видети Део II, § 20, 

Поглавље  95). 
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Одељак XXI Уметнине, колекционарски предмети и антиквитети 

 

Поглавље 96 Разни фабрички артикли 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

96.01-96.18 Роба са натписом „Anzac“ (аустралијски и новозеландски 

корпус копнене војске током I св. рата, прим. прев) и роба чији 

опис укључује реч „Anzac“. 

96.09           9609.10 - 

9609.90 

Оловке и сликарске четкице пресвучене материјалом који 

садржи неиспарљиве метале у количинама већим од 

дозвољених (видети Део II, § 20, Поглавље 96). 

96.01-96.18 Роба на којој су представљени, у оригиналном или веома 

сличном виду, грб, застава или печат Државне заједнице 

Аустралије или грб британске краљевске породице (видети Део 

II, § 20, Поглавље 96). 

Поглавље 97 Уметнине, колекционарски предмети и антиквитети 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

97.01-97.06 Предмети који су илегално извезени из других земаља (видети 

Део II, § 21, Поглавље 97). 

Предмети који представљају национално културно благо Папуе 

Нове Гвинеје. (видети Део II, § 21, Поглавље 97). 

 

 

ОПШТЕ НАПОМЕНЕ: 

• Забрањени артикли 

У поштанским пакетима је забрањено слање широког асортимана хране, биљних и 

животињских производа, укључујући коришћење и таквих производа као што је слама и 

други биљни материјали. 

Све информације у погледу рестрикција увоза у Аустралију могу се наћи на адреси: 

www.auspost.com.au 

http://www.auspost.com.au/


16 

AУСТРАЛИЈА  AU 

 

 

 

II Део: 
Услови за прихватање артикала који се увозе или су у транзиту 

Забране, ограничења и општи услови у погледу увоза робе у Аустралију могу се изменити 

у кратком року. За потврду ажурности прописа, пошиљаоци треба да се обрате 

аустралијским дипломатским представништвима у земљи предаје пошиљке, или 

аустралијским државним органима наведеним у Одељку 4 Дела III. 

 

Пошто је Аустралија сразмерно изолован острвски континент, велики број људских, 

животињских и биљних болести, које иначе постоје у другим деловима света, у њој се не 

појављује. Да би се очувала јединственост природног окружења, у Аустралији важе 

строги закони који се односе на карантин. 

 

1. Животиње и животињски производи 

 

Опште напомене 

 

Увоз одређених животиња и животињских производа се може дозволити уз одобрење које 

издаје Аустралијска карантинска и инспекцијска служба (AQIS) – видети Део III, § 4.2. 

Без претходне дозволе ове службе, у Аустралију се не могу слати животиње, птице или 

инсекти, сир, јаја или млеко (или производи који их садрже); живинско и остало месо и 

месни производи (било да су у конзервама или не), сперма, вакцине и културе, мед, 

бубњеви са сировом кожом, трофеји или било који други животињски производи. 

Увоз неких животиња, делова животиња и производа животињског порекла се може 

одобрити под условом да се притом поштују прописи који важе у погледу карантина. У 

свим случајевима, уз производе се морају приложити прописане декларације, сертификати 

(потврде) и други документи. При приспећу у Аустралију, животиње и животињски 

производи биће обрађени на прописани начин. 

Поглавље 1: Живе животиње 

Пчеле, пијавице и свилене бубе се могу увозити под условом да се поштују захтеви у 

погледу карантина и одговарајући услови паковања (видети Део III, § 4.2 и 4.6). 

Поглавље 3: Рибе и ракови, мекушци и други водени бескичмењаци 

Увоз рибе (односно свих морских животиња сем китова), без обзира да ли је у питању 

свежа, димљена или замрзнута риба, као и риба конзервисана у херметички затвореним 

посудама, дозвољен је само ако увозник царинским органима предочи писмену дозволу 

надлежних органа (видети Део III, § 4.2). 

Ови услови важе и за увоз рибе, ракова и мекушаца или производа који садрже ове 

животиње, у којима је просечни садржај живе (обрачунате као метална жива) виши од 0,5 

mg/kg (видети Део III, § 4.1 и 4.2). 

Поглавље 5: Производи животињског порекла, који нису укључени или наведени на другом 

месту 

Следећи производи се могу увозити под условима које пропишу надлежни органи: 

- људске кости и друга људска ткива, под условом да се царинском службенику поднесе 

на увид писмена дозвола за увоз кости или ткива коју је издао директор Аустралијске 

карантинске и инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2); 

- клице изазивачи заразних болести, микроби и преносиоци болести, као и све културе, 

вируси, материје или артикли који садрже или за које је вероватно да садрже клице 
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заразних болести, микробе или преносиоце болести, на основу сагласности органа 

здравствене заштите или директора Аустралијске карантинске и инспекцијске службе 

(видети Део III, § 4.2 и 4.3); 

- Одређени биолошки узорци, бактериолошке или патогене материје и кварљиве 

биолошке материје, било да су заразне или не, под условом да су запаковане и да се 

преносе на прописан начин (видети Део III, § 4.2 и 4.6); 

- четке за бријање и четкице за зубе које су направљене од животињске длаке (или је 

садрже), произведене у континенталној или југоисточној Азији, осим Јапана и Новог 

Зеланда (видети Део III, § 4.2); 

- четке (осим четака за бријање и четкица за зубе) и тоалетни производи који су 

направљени од животињске длаке (или је садрже), произведене у континенталној или 

југоисточној Азији, осим Јапана и Новог Зеланда (видети Део III, § 4.2), при чему важи 

да се уз робу мора приложити званична потврда службеника органа заштите здравља 

или сличног државног органа у земљи производње робе, у којој се описује метод 

чишћења и дезинфекције животињске длаке пре или током производње робе, под 

условом да надлежни карантински руководилац прихвати тај метод као одговарајући 

метод чишћења и дезинфекције длаке која је коришћена у производњи наведене робе 

(видети Део III, § 4.2); 

- узорци или делови тела отровних гмизаваца који нису наведени у листама бр. 1 и 2 

аустралијског Закона о заштити дивљег света (увозно-извозни прописи) из 1989. 

године, са којих нису уклоњене отровне жлезде, канали за пролаз отрова или очњаци 

(видети Део III, § 4.2). 

 

2. Биљке и производи од биља 

 

Опште напомене 

 

За сав живи биљни материјал, укључујући семе, плодове, резнице, гомоље, стабљике и 

зрневље, пре увоза се мора прибавити одобрење Аустралијске карантинске и инспекцијске 

службе (AQIS). Сви артикли направљени од биљног материјала, укључујући дрвну грађу и 

предмете направљене од дрвета и бамбуса, морају се унети у карантин и мора их 

прегледати наведена служба. У случају да се открију обољења или да се у материјалу 

налазе инсекти, предмети могу, по нахођењу службеника AQIS-а, бити третирани 

лековитим препаратима, уништени или враћени пошиљаоцу о његовом трошку (видети 

Део III, § 4.2). 

Генерално Аустралијско министарство пољопривреде, вода и животне средине захтева да 

се све пошиљке које садрже семена, укључујући семена за цвеће и храну, придржавају 

услова за увоз или да имају важећу увозну дозволу пре доласка у Аустралију. Пошиљке без 

таквих дозвола су забрањене. 

Почев од 8. новембра 2021. године, сваки увоз у Аустралију поштом, семена која не 

одговарају прописаним спецификацијама  (укључујући неидентификована семена) биће 

уништен. У одређеним примерима, увози семена који не одговарају прописаним 

спецификацијама и даље ће се враћати овлашћеном оператору порекла. Више информација 

о систему увозних услова за Биосигурност Аустралије погледајте на сајту: 

www.agriculture.gov.au/import/online-services/bicon. 

Више информација о роби и условима под којима она може бити увезена налази се у 

Аустралијском систему услова за биосигурносни увоз на адреси:  

www.agriculture.gov.au/import/online-services/bicon 

 

Поглавље 9: Кафа, чај, матé (парагвајски чај) и зачини 

http://www.agriculture.gov.au/import/online-services/bicon
http://www.agriculture.gov.au/import/online-services/bicon
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Кафа се може увозити у складу са условима, укључујући увозне квоте, које пропишу 

надлежни органи (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 12: Семена уљарица и воће које садржи уље; разно зрневље, семена и воће; 

индустријске или медицинске биљке; слама и крмно биље 

За увоз семена биљака следећих врста: Strychnos nux-vomica, Abrus precatorius или Ricinus 

communis, или производа који су у целости или делимично направљени од семена 

наведених биљних врста или га садрже, неопходна је писмена дозвола надлежних органа 

(видети Део II, § 2, Опште напомене). 

 

3. Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене јестиве 

масти; животињски или биљни восак 

 

Поглавље 15: Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене јестиве 

масти; животињски или биљни восак 

Наведени производи се могу увести само уз претходну дозволу Аустралијске карантинске и 

инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2). 

 

4. Прерађени (готови) прехрамбени производи: напици, жестока алкохолна пића 

и сирће; дуван и обрађене замене за дуван 

 

Опште напомене 

Обавештења у вези са увозом робе која је сврстана у ово поглавље могу се добити од 

Аустралијске карантинске и инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 17: Шећер и слаткиши са шећером 

За увоз слаткиша који садрже више од 1,15 запреминских процената алкохола потребна је 

дозвола надлежних органа (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 22: Напици, жестока алкохолна пића и сирће 

Пре увоза обичних и жестоких алкохолних пића потребно је потражити савет од царинских 

органа (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 24: Дуван и фабричке замене за дуван 

Пре увоза цигарета или других дуванских производа потребно је потражити савет од 

царинских органа Дуван, који се условно прихвата (видети Део I, поглавље 24), послат 

без дозволе биће третиран у складу са државним законодавством. (видети Део III, § 4.2). 

 

5. Минерални производи 

 

Поглавље 26: Руде, шљака и пепео 

За увоз ових ставки потребна је дозвола царинских органа (видети Део III, § 4.1). 

 

6. Производи хемијске индустрије и сродних делатности 

 

Поглавље 29: Органске хемикалије 

За увоз одређених органохлорних хемикалија, укључујући алдрин (HHDN), бензен-

хексахлорид (BHC) (HCH), линдан (g-BHC) (g-HCH), хлордан, диелдрин (HEOD), DDT 

(pp’-DDT), ендрин, хексахлор-бензен (HCB), хептахлор, метоксихлор и оксихлордан, 

потребна је дозвола надлежних органа (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 30: Фармацеутски производи 
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При увозу лекова, медикамената и терапеутских материја, мора се испунити већи број 

услова (видети Део III, § 4.3). У ову категорију сврстани су следећи препарати: абортиви; 

анаболичке или андрогене материје, односно природни или синтетички хормони раста; 

афродизијаци; аминофеназон (аминопирин); битиниол; 5-бромо-4’- хлоросалициланилид; 

буниодил-натријум (бунамиодил); цинхофен метил-естар (метил-2-фенилцинхонинат); 

фентиклор; храна, пиће или орални медикаменти за људску употребу који садрже гликол 

(или његове деривате, осим пропилен-гликола), иђирот или уље иђирота; (2-изопропил-4-

пентеноил) уреа; уље пелена; лаетрил; препарати за наводно лечење пијанства, 

алкохолизма или зависности од дрога; талидомид; трипаранол; ксилитол; комплети за 

лечење змијских уједа или кутије за прву помоћ са упутствима да, при змијском уједу, 

уједено место треба засећи или исећи, или да треба користити повеске за артерије. 

Поглавље 31: Ђубрива 

Ђубрива се могу увозити уз дозволу Аустралијске карантинске и инспекцијске службе 

(видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 32: Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и њихови деривати; 

боје, пигменти и друга средства за бојење; боје и лакови; столарски кит и остале 

смоле; мастила 

За увоз материја добијених из органског материјала потребна је дозвола Аустралијске 

карантинске и инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 33: Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или тоалетни производи 

За увоз козметичких производа који садрже више од 250 mg/kg олова или оловних 

једињења (обрачунатих као олово), осим производа који садрже више од 250 mg/kg олово-

ацетата, намењених за третман косе (видети Део III, § 4.1), потребна је писмена дозвола 

надлежних органа. 

Поглавље 37: Фотографски и кинематографски производи 

На увоз наведених производа примењује се Правилник о царињењу кинематографских 

филмова, као и остали услови који се односе на садржај производа (видети Део III, § 4.1). 

Поглавље 38: Разни хемијски производи 

Увоз полихлорованих бифенила, терфенила итд. може се прихватити уз писмену дозволу за 

увоз (видети Део III, § 4.2). 

 

7. Пластика и производи од пластике; гума и производи од гуме 

 

Поглавље 40: Гума и производи од гуме 

Гумице за брисање у облику цуцли за бебе, са димензијама мањим од прописаних према 

аустралијским стандардима; гумице за брисање које, по мирису или изгледу, подсећају на 

храну, а које не одговарају аустралијским стандардима (видети Део III, § 4.1). 

 

8. Сирова кожа, обрађена кожа, крзна и њихови производи, седларска опрема и 

опрема за презање; артикли за путовање; ручне торбе и слични артикли; 

производи од животињских изнутрица (осим изнутрица свилене бубе) 

 

Опште напомене 

За нештављене или необрађене артикле сврстане у ово поглавље, потребно је одобрење 

Аустралијске карантинске и инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 42: Артикли од коже; седларска опрема и опрема за презање; артикли за 

путовање, ручне торбе и слични артикли; производи од животињских изнутрица осим 
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изнутрица свилене бубе 

Одобрење Аустралијске карантинске и инспекцијске службе потребно је за артикле који су 

коришћени на животињама (видети Део III, § 4.2). 

 

 

9. Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи од плуте; 

индустријски производи од сламе, еспарто траве или другог материјала за 

плетење; корпе и плетарски производи 

 

Опште напомене 

За артикле сврстане у ово поглавље, потребно је одобрење Аустралијске карантинске и 

инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2). 

 

10. Дрвна целулоза или други влакнасти целулозни материјали; отпаци и 

уситњени папир или картон; папир и картон и њихови производи 

 

Поглавље 49: Штампане књиге, новине, слике, и остали производи штампарске 

делатности; рукописи, куцани текстови и нацрти 

За увоз рекламног материјала за робу за коју се наводи да је у терапеутске сврхе, у коме су 

садржане изјаве или тврдње које могу навести на погрешан закључак, нетачне су или 

претеране, потребна је дозвола надлежних органа (видети Део III, § 4.3). 

 

11. Текстил и текстилни производи 

 

Опште напомене 

За нетретиране или необрађене артикле који су сврстани у ово поглавље, потребно је 

одобрење Аустралијске карантинске и инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 57: Теписи и друге текстилне подне облоге 

Увозни половни теписи и слични артикли морају се дезинфиковати на прописани начин 

(видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 62: Одевни предмети и прибор за одећу који није плетен или хеклан 

За увоз дечје одеће за спавање израђене од запаљивих материјала (видети Део III, § 4.3), 

одевних предмета од текстила израђеног од вештачких текстилних влакана који садрже 

трис (2,3-дибромопропил) фосфат и пређу од других материјала, потребна је писмена 

дозвола надлежних органа (видети Део III, § 4.1). 

Поглавље 63: Остали готови текстилни производи; комплети; ношена гардероба и 

ношени текстилни артикли; крпе 

Увоз врећа и затварача за вреће за вуну, укључујући вреће и затвараче направљене од 

полиетилена високе густине, јуте или најлон мултифиламента може се прихватити уз 

писмено одобрење надлежних органа (видети Део III, § 4.2). 

За увоз половне одеће потребна је писмена дозвола надлежних органа. Овај пропис се не 

примењује на одећу коју је приватно лице увезло за себе или чланове своје породице 

(видети Део III, § 4.2). 

 

12. Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, сунцобрани, штапови 

за шетњу, штапови за помоћ при седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови 

делови; прерађено перје и производи од перја; вештачко цвеће; артикли 
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направљени од људске косе 

 

Поглавље 64: Обућа, гамашне и слично; делови ових производа 

За дрвене ципеле и све врсте половне обуће потребно је одобрење Аустралијске 

карантинске и инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 65: Одевни предмети и украси за главу и њихови делови 

За половне одевне предмете и украсе за главу потребно је одобрење Аустралијске 

карантинске и инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 66: Кишобрани, сунцобрани, штапови за шетњу, штапови за помоћ при седању, 

бичеви, бичеви за јахање и њихови делови 

Артикли са оштрим ивицама и шиљцима морају бити запаковани у складу са прописима 

Аустралијске поште (видети Део III, § 4.6). 

За артикле који су коришћени на животињама потребно је одобрење Аустралијске 

карантинске и инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2).  
Поглавље 67: Прерађено перје и паперје и производи направљени од перја и паперја; 

вештачко цвеће; артикли од људске косе 

За све сирове, нетретиране и необрађене артикле потребно је одобрење Аустралијске 

карантинске и инспекцијске службе (видети Део III, § 4.2). 

 

13. Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, лискуна или сличних материјала, 

керамички производи, стакло и стакларија 

 

 

Поглавље 69: Керамички производи 

Увоз глазиране керамике је забрањен у случају керамике која се обично користи за 

чување хране или као посуда за јело, ако је количина ослобођеног олова или кадмијума 

виша од прописаних вредности (видети Део III, § 4.1). 

 

14. Природни  или  узгајани  бисери, драго или полудраго камење, племенити 

метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; бижутерија; 

ковани новац 

 

Поглавље 71: Природни или узгајани бисери, драго или полудраго камење, племенити 

метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; бижутерија; ковани новац 

За увоз фалсификованог металног новца или одређених предмета пресвучених оловом, 

потребна је дозвола надлежних органа (видети Део III, § 4.1). 

 

15. Неплеменити метали и артикли од неплеменитих метала 

 

Поглавље 78: Олово и артикли од олова 

На увоз органских једињења олова, укључујући једињења за употребу у моторима са 

унутрашњим сагоревањем, примењује се велики број услова (видети Део III, § 4.1). 

Поглавље 82: Алати, оруђа, прибор за јело, кашике и виљушке од неплеменитог метала; 

њихови делови од неплеменитог метала 

За увоз металних посуда или контејнера за пића који узрокују загађење садржаја у 

количини вишој од прописаног нивоа, потребна је писмена дозвола надлежних органа 

(видети Део III, § 4.2). 
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Поглавље 83: Разни предмети од неплеменитих метала 

За увоз кутија за новац пресвучених материјалом који садржи више од 250 mg/kg олова или 

оловних једињења обрачунатих као олово, потребна је писмена дозвола надлежних органа 

(видети Део III, § 4.1). 

 

 

16. Машине и механички апарати; електрична опрема; њихови делови; уређаји за 

снимање и репродукцију звука, уређаји за снимање и репродукцију 

телевизијске слике и звука и делови и прибор за ове артикле 

 

Поглавље 85: Електричне машине, опрема и њихови делови; уређаји за снимање и 

репродукцију звука; уређаји за снимање и репродукцију телевизијске слике и звука; делови 

и прибор за ове артикле 

За увоз одређених типова радио-телефонске опреме и CB радио-уређаја, бежичних и 

мобилних телефона потребна је претходна дозвола (видети Део III, § 4.5). 

Специфицирани услови се такође примењују и на увоз изолованих електро-проводника у 

облику кабла или савитљиве жице за напоне до 250 V и 660 V, са попречним пресеком од 

највише једног квадратног палца (6,5 cm2). 

 

17. Возила, авиони, бродови и пратећа транспортна опрема 

 

Поглавље 87: Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и њихови делови и 

прибор 

За увоз ветробрана, прозора или унутрашњих преграда за моторна возила и заштитних 

кацига за кориснике моторних возила које нису у складу са назначеним стандардима 

потребна је писмена дозвола надлежних органа (видети Део III, § 4.1). 

 

18. Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни, 

медицински или хируршки инструменти и апарати; зидни и ручни сатови; 

музички инструменти; њихови делови и прибор 

 

Поглавље 90: Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни, 

медицински или хируршки инструменти и апарати; њихови делови и прибор 

На инструментима за одређивање специфичне тежине према Бомеовој скали морају бити 

означени температура и модул стандардизације. Прецизност таквих инструмената мора 

износити један подељак основне јединице градације. 

 

19. Оружје и муниција, њихови делови и прибор 

 

Поглавље 93: Оружје и муниција, њихови делови и прибор 

Писмена дозвола надлежних органа се мора обезбедити за увоз следећих предмета: 

- Апарати или опрема пројектовани или прилагођени за ратовање и сличне намене; 

- бодежи; ручни батеријски уређаји за давање електрошокова при контакту, за 

емитовање високофреквентних звучних таласа или за ослобађање гасова или течности; 

- стрелице за дување натопљене отровом; 

- ножеви „скакавци“; 

- „боксери“; 

- рукавице и слични покривачи за руке са шиљцима за пробадање или повређивање коже; 
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- предмети који садрже сакривени нож или сечиво; 

- ловне и остале праћке или катапулти; 

- шурикен звезде или други предмети за бацање од деформисаног гвожђа; 

- панцирне јакне и прслуци, оклоп за тело и други одевни предмети чија је намена да 

зауставе пројектил испаљен из ватреног оружја; 

- пригушивачи за ватрено оружје; 

- резервни магацини за неке врсте ватреног оружја (видети Део III, § 4.1). 

За следеће предмете забрањен је поштански увоз и транзит кроз Аустралију: 

1. Артикли који садрже или за које се сумња да садрже ватрено и друго оружје, 

укључујући ручне бомбе, минобацачке гранате и сандуке за њих, као и делови 

наведених предмета, чак и у онеспособљеном стању; 

2. Артикли који наликују артиклима из тачке 1 или се забуном могу сматрати за њих, 

укључујући копије и позоришне реквизите; 

3. Сви артикли, без обзира на то да ли су опасни или не, за које се на основу изгледа 

или састава може протумачити да представљају потенцијалну опасност за 

безбедност лица и имовине. 

Пошта Аустралије моли партнерске поштанске управе да обавесте кориснике да се 

гореописани предмети не могу примити у међународни поштански саобраћај ка 

Аустралији, нити смеју бити у транзиту кроз ову земљу. Уколико дође до случајног 

пријема таквих артикала, молимо вас да их не упућујете у Аустралију. 

 

20. Разни фабрички артикли 

 

Поглавље 94: Намештај, лежајеви, душеци, носачи за душеке, јастуци и слична пуњена 

опрема; лампе и опрема за расвету који нису другде наведени или уврштени; светлећи 

знаци, светлеће плочице са натписом и слично; монтажни објекти 

За увоз коришћене или половне постељине, постељине и других пуњених предмета, осим 

ако су пуњени некоришћеним памучним, вуненим или јутеним остацима, потребна је 

претходна дозвола надлежних органа (видети Део III, § 4.2). 

Поглавље 95: Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и прибор 

Претходна писмена дозвола надлежних органа (видети Део III, § 4.1) потребна је за увоз 

играчака пресвучених материјалом који садржи следеће неиспарљиве материјале у 

количинама већим од: 

- 250 mg/kg олова или оловних једињења обрачунатих као олово; 

- 100 mg/kg арсена или арсеничних једињења обрачунатих као арсен; 

- 100 mg/kg антимона или једињења антимона обрачунатих као антимон; 

- 100 mg/kg кадмијума или једињења кадмијума обрачунатих као кадмијум; 

- 100 mg/kg селена или једињења селена обрачунатих као селен; 

- 10 mg/kg живе или живиних једињења обрачунатих као жива;  
- 100 mg/kg хрома или једињења хрома обрачунатих као хром; 

- 50 mg/kg растворљивих једињења баријума, обрачунатих као баријум. 

Поглавље 96: Разни фабрички артикли 

За увоз следећих артикала потребна је писмена дозвола надлежних органа (видети Део III, § 

4.1): 

- оловке и сликарске четкице пресвучене материјалом који садржи неиспарљиве метале 

у количинама већим од количина означених у Поглављу 95; 

- псеће огрлице које садрже уређај за изазивање електричних удара или шиљке који 

могу пробости или нагњечити кожу животиње; 
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- роба на којој су представљени, у оригиналном или веома сличном виду, грб, застава 

или печат Државне заједнице Аустралије, државе или територије Државне заједнице 

Аустралије; 

- роба на којој је представљен, у оригиналном или веома сличном виду, грб британске 

краљевске породице. 

Такође, треба напоменути да је, за увоз робе која садржи семе биљака чији је увоз 

ограничен, потребна писмена дозвола (видети Део II, § 2 – Опште напомене и Део III, § 

4.2). 

 

21. Уметнине, колекционарски предмети и антиквитети 

 

Поглавље 97: Уметнине, колекционарски предмети и антиквитети 

За све предмете који су илегално извезени из других земаља аустралијски државни органи 

сматрају да се ради о илегалном увозу, те се исти могу запленити (видети Део III, § 4.4). 

Ради издавања дозволе за увоз робе која представља национално културно благо Папуе 

Нове Гвинеје, царинском службенику се мора предочити писмена дозвола управних 

одбора Јавног музеја и Уметничке галерије Папуе Нове Гвинеје. 
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III Део: 
Специјалне одредбе, царина и друго 

 

1. Сачињавање царинских декларација 

Није потребан посебан поступак. 

 

 

2. Прилагање фактура 

У погледу отпреме фактура не постоје посебни захтеви, али се, ради царињења робе, 

царинским органима морају поднети трговачки документи који садрже опис и вредност 

робе. 

 

 

3. Прилагање потврде о пореклу робе 

Није потребан посебан поступак. 

 

 

4. Царинске и друге одредбе 

4.1. Пошто се прописи у вези са забраном или ограничавањем увоза могу изменити у 

кратком року, за потврду ажурности прописа пошиљаоци треба да се обрате 

аустралијским дипломатским представништвима у земљи предаје пошиљке, или 

аустралијској Царинској служби у главном граду одговарајуће државе или територије: 

Нови Јужни Велс Викторија 

The Collector of Customs The Collector of Customs 

GPO Box 8 GPO Box 2809AA 

SYDNEY NSW 2001 MELBOURNE VIC 3001 

AUSTRALIA AUSTRALIA 

Телефон: (+612) 213 2000 Телефон: (+613) 244 8000 

Телефакс: (+612) 213 4000 Телефакс: (+613) 244 8200 

Квинсленд Јужна Аустралија 

The Collector of Customs The Collector of Customs 

GPO Box 1464 GPO Box 50 

BRISBANE QLD 4001 PORT ADELAIDE SA 5015 

AUSTRALIA AUSTRALIA 

Телефон: (+617) 835 3444 Телефон: (+618) 47 9211 

Телефакс: (+617) 835 3499 Телефакс: (+618) 47 9206 

Западна Аустралија Тасманија 

The Collector of Customs The Collector of Customs 

GPO Box 396 GPO Box 50 

FREMANTLE WA 4001 HOBART TAS 7001 

AUSTRALIA AUSTRALIA 

Телефон: (+619) 430 1444 Телефон: (+6102) 30 1201 

Телефакс: (+619) 477 8851 Телефакс: (+6102) 30 1264 

  Аустралијска престоничка 

Северна територија  територија 

The Collector of Customs Sub-Collector of Customs 

GPO Box 210 PO Box 148 

DARWIN NT 0801 FYSHWICK ACT 2609 
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AUSTRALIA AUSTRALIA 

Телефон: (+6189) 46 9999 Телефон: (+616) 275 5041 

Телефакс: (+6189) 46 9988 Телефакс: (+616) 280 7128 

4.2. Биолошке материје: Пошто се прописи у вези са забраном или ограничавањем увоза 

могу изменити у кратком року, за потврду ажурности прописа пошиљаоци треба да се 

обрате аустралијским дипломатским представништвима у земљи предаје пошиљке, 

или на следећу адресу: 

 

Australian Quarantine and Inspection Service (Аустралијска карантинска и 

инспекцијска служба)  

Department of Primary Industries and Energy (Министарство примарне индустрије и 

енергетике)  

GPO Box 858 

CANBERRA ACT 

260 AUSTRALIA 

Телефон: (+616) 272 3933  
Телефакс: (+616) 272 4873 

 

Дуван и обрађене замене за дуван: Додатне информације о забрани дувана обезбеђене 

су на сајту: www.abf.gov.au/tobacco. 

4.3. Здравствени услови, лекови и терапеутска средства: обавештења у вези са 

здравственим условима и увозом здравствених препарата, лекова, медикамената и 

терапеутских средстава могу се добити на следећој адреси: 

Department of Health (Министарство 

здравља) GPO Box 9848 

CANBERRA ACT 

2601 AUSTRALIA 

Телефон: (+616) 289 1555 

Телефакс: (+616) 281 6946 

 

Therapeutic Goods Administration (Управа за терапеутска 

средства) 

GPO Box 100 

WODEN ACT 

2606 

AUSTRALIA 

Телефон: (+616) 289 1555 или 239 8444 

4.4. Културно наслеђе: обавештења у вези са увозом предмета који се могу сврстати у 

културно наслеђе могу се добити на следећој адреси: 

Cultural Heritage Unit (Канцеларија за културно наслеђе) 

Department of Administrative Services (Министарство за 

административне услуге) 

GPO Box 1920 

CANBERRA ACT 

2601 AUSTRALIA 

Телефон: (+616) 275 3000 

Телефакс: (+616) 275 3832 

4.5. Комуникациона опрема: обавештења у вези са увозом опреме за радио-телефонију, 

CB радио- уређаја, бежичних и мобилних телефона могу се добити на следећој 
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адреси: 

Department of Communications (Министарство за комуникације) 

GPO Box 2154 

CANBERRA ACT 

2601 AUSTRALIA 

Телефон: (+616) 274 8080 

Телефакс: (+616) 253 1674 

Питања у вези са мобилним телефонима: 

Australian Telecommunications Authority (Аустралијска управа за 

телекомуникације) (AUSTEL) 

PO Box 7443 

St Kilda Road 

MELBOURNE VIC 

3004 AUSTRALIA 

Телефон: (+613) 828 7313 

Телефакс: (+613) 828 7438 

4.6. Обавештења о условима паковања и преноса одређених категорија опасне робе које је 

прописала Аустралијска пошта могу се добити на следећој адреси: 

 

Operations Group (Група за пословање) 

Australia Post HQ 

GPO Box 1777Q 

MELBOURNE VIC 

3001 AUSTRALIA 

Телефон: (+613) 204 7591 

Телефакс: (+613) 204 7461 

4.7. Опште информације о међународној служби Аустралијске поште могу се добити на 

следећој адреси: 

International Post Affairs (Међународни поштански послови) 

Australia Post 

HQ GPO Box 

1777Q 

MELBOURNE VIC 

3001 AUSTRALIA 

Телефон: (+613) 9/204 7131 

Телефакс: (+613) 9/204 7560 

 

 

5. Карантински прописи за међународну пошту 

У Аустралији се не појављује велики број штеточина и болести које иначе постоје у другим 

деловима света, због чега примењује веома строге карантинске прописе за следеће артикле: 

- животиње и производи животињског порекла; 

- биљке и биљни производи, укључујући семе; 

- производи који садрже микроорганизме; 

- земља или песак и производи који садрже или су запрљани земљом или песком. 

 

Аустралијска карантинска и инспекцијска служба (AQIS) – подаци за контакт 

У случају да пошиљаоци желе да пошаљу у Аустралију било који од наведених производа, 
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најпре треба да код Аустралијске карантинске и инспекцијске службе провере одговарајуће 

увозне прописе, на следећи начин: 

- на веб сајту AQIS-а: www.aqis.gov.au/icon 

- електронском поштом: international.mail@aqis.gov.au 

- телефоном: (+61 2) 6272 3933 

- телефаксом: (+61 2) 6272 3468. 
Више информација о семенима и условима под којима она могу бити увезена налази се у 
Аустралијском систему услова за биосигурносни увоз на адреси:  

www.agriculture.gov.au/import/online-services/bicon 

 

Основне информације 

- У царинским декларацијама које се прилажу уз мале пакете и обичне пакете морају се 

навести појединости о свим животињама, биљкама, храни, земљи или 

микробиолошким производима који се налазе у таквим пакетима. 

- Предмети као што је ношена обућа, спортска и кампинг опрема морају се темељно 

очистити од свих трагова земље и семена биљака. 

- Слама и други биљни материјали не смеју се користити као материјал за паковање. 

- Кутије за воће, поврће, јаја или месо (нове или коришћене) не смеју се користити као 

материјал за паковање других предмета. 

- Аустралијска карантинска и инспекцијска служба прегледава сваку поштанску 

пошиљку која улази у Аустралију, комбинујући рендгенски преглед и преглед помоћу 

паса обучених за откривање непожељних предмета у карантину. 

- Лица која прекрше строге карантинске прописе у Аустралији могу бити кажњена 

новчаном казном до износа од 66.000 аустралијских долара (око 45.000 USD) или 

казном затвора од десет година. 

 

Карантински артикли који се уклањају из поштанских пошиљака упућених у 

Аустралију 

У списку који следи набројани су примери производа које AQIS уклања из међународних 

поштанских пошиљака које улазе у Аустралију и које, након уклањања предмета, могу 

бити уништене. 

Треба имати у виду да списак није коначан и да постоје и други производи који се уклањају 

из међународних поштанских пошиљака које улазе у Аустралију. 

Живе животиње и инсекти 

- све живе животиње, укључујући гмизавце (нпр. змије, гуштере, корњаче итд) и птице 

(укључујући и јаја); 

- све живе рибе и водоземце (нпр. жабе), укључујући и њихова јаја; 

- све живе инсекте и паукове, у свим етапама развоја (нпр. јаја, ларве, лутке и одрасле 

јединке); 

- све живе глисте, црве и пужеве, укључујући и њихова јаја. 

Месо и месни производи 

- месо у свим облицима: свеже, сушено (укључујући сушену говедину), замрзнуто, 

кувано, димљено, сољено или конзервисано, укључујући саламе и кобасице. 

Конзервисано месо се под посебним условима може увозити (молимо обратити се 

AQIS-у). 

- готова јела (укључујући тестенину) која садрже месо. 

- кинеска пуњена тестенина („Mooncakes“) која садржи месо (укључујући живинско). 

- лековита средства и лекови који садрже делове животиња. 

- храна (укључујући конзервисану и сушену храну и додатке) и играчке за кућне 

http://www.aqis.gov.au/icon
mailto:international.mail@aqis.gov.au
http://www.agriculture.gov.au/import/online-services/bicon
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љубимце направљене од производа животињског порекла (нпр. предмете за жвакање 

направљене од сирове коже). 

Млечни производи, јаја и производи од јаја 

- сир, млеко, маслац и други млечни производи (примењују се посебни услови – молимо 

обратити се AQIS-у). 

- готова јела и друга храна која садржи више од 10% млечних производа или јаја (у 

природном и сушеном облику или у праху, нпр. смеше за колаче и преливи за салату). 

- мајонез. 

- кинеска пуњена тестенина која садржи јаја. 

Рукотворине 

- сувенири, уметнички предмети и роба направљена од необрађених производа 

животињског порекла, као што је сирова кожа, перје, зуби, кости и други делови 

животиња. 

- сушени цветни аранжмани и потпурији (potpourri). 

- рукотворине које су направљене од семена, борових шишарки, коре дрвећа 

(укључујући Божићне украсе), маховине и сламе, или садрже наведене предмете. 

Воће и поврће 

- све воће и поврће у свежем стању. 

- сушено воће и поврће које садржи семе или кору. 

- сушене банане (и у сеченом облику). 

Стабљике и семе биљака, земља 

- биљни материјал, укључујући стабљике, резнице, корење и гомоље. 

- семе (укључујући и семе у трговачком паковању), при чему се примењују одређени 

посебни услови (молимо обратити се AQIS-у или Аустралијском министарству 

пољопривреде, вода и животне средине). 

- земља (укључујући и узорке-сувенире или узорке сентименталне природе) и песак 

(укључујући и обојени песак). 

- обућа и опрема запрљана земљом, стајским ђубривом или биљним материјалом (нпр. 

запрљане копачке или гојзерице за планинарење). 

- поклони и играчке пуњене семеном, песком, земљом или сламом. 

Сушени биљни материјал 

- чај који садржи семе или кору воћака (нпр. поморанџе, лимуна, јабука). 

- лековити препарати и лекови који садрже траве, семе, кору дрвећа, гљиве и сушени 

биљни материјал. 

- сирови орашасти плодови. 

- кукуруз кокичар. 

Лабораторијски материјал 

- медицински и животињски узорци. 

- комплети за дијагностику и микроорганизми (примењују се одређени посебни услови, 

молимо обратити се AQIS-у). 

За детаљнија обавештења о карантину, обратите се AQIS-у на наведену адресу. 

 

 

6. Одредбе које се примењују у случају кршења прописа 

На основу аустралијских царинских прописа, роба се може запленити у случају да су 

натписи, декларације, индикације или изјаве које садржи нетачне или лажне. 
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Ако постоји оправдана сумња да поштанска пошиљка садржи експлозив или друге 

забрањене или шкодљиве прилоге, она може бити отворена ради прегледа садржаја, у 

било којој тачки преноса. На основу одредаба Аустралијског поштанског правилника, 

Аустралијска пошта може уклонити забрањени садржај или предмете који представљају 

физичку опасност. 

 

7. Ограничења у погледу увоза 

Почев од 1. октобра 1996, не примају се препоручене долазне пошиљке које садрже вредне 

предмете, нпр. накит, племените метале, драго и полудраго камење, хартије од вредности, 

метални новац или преносиве финансијске инструменте у било ком виду. Ова мера 

примењује се како на пошиљке за уручење у Аустралији, тако и на пошиљке у отвореном 

транзиту. 

Вредносне писмоносне пошиљке и пакети прихватају се искључиво осигуране, у случају 

пошиљака које садрже предмете веће вредности чији је увоз у Аустралију дозвољен. 

Не примају се поштанске пошиљке свих категорија (укључујући препоручене, вредносне 

и EMS пошиљке), које садрже полуге племенитих метала или новчанице. 

Услед епидемије слинавке и шапа у Европи 2001. године, роба која се увози у Аустралију, а 

садржи биолошки материјал или прехрамбене артикле, прегледава се на више начина. 

У начелу, следећи артикли се могу упутити у Аустралију само ако је Аустралијска 

карантинска и инспекцијска служба издала одговарајућу дозволу:  
- месо и месни производи у било ком виду, укључујући свеже, сушено, замрзнуто, 

димљено, усољено или конзервисано месо; 

- готова јела, укључујући тестенине, која садрже јаја, млечне производе или месо; 

- свеже воће и поврће; 

- млеко и млечни производи, укључујући маслац, сир и мајонез; 

- семе, земља и биљни материјал; 

- лосос и пастрмка у свежем стању или димљени; 

- махунарке у свежем или сувом стању; 

- домаће паковано сушено воће и орашасти плодови; 

- предмети паковани у кутије за воће или поврће. 

Корисници који желе да прибаве увозну дозволу или да сазнају додатне информације о 

условима увоза у Аустралију могу се обратити Аустралијској карантинској и инспекцијској 

служби на следећи начин: 

- путем Интернета, на адреси: www.aqis.gov.au; 

- електронском поштом: mail.couriers@aqis.gov.au; 

- телефаксом: (+612) 6272 5888. 

 

Материјал за паковање 

Поштанска управа Аустралије подсећа партнерске управе да, због строгих карантинских 

прописа, важи следеће: 

- кутије за воће, поврће, јаја и месо (нове или коришћене) не могу се користити за 

паковање поштанских пошиљака; 

- слама и други биљни материјал не смеју се користити као материјал за паковање. 

Ова ограничења примењују се на пошиљке које треба уручити у Аустралији, као и на 

пошиљке у транзиту преко Аустралијске поште. 

Ако се избегне употреба наведених кутија и материјала за паковање, царински преглед и 

обрада пошиљака биће умногоме убрзани. 


